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I Thess. 1: 1
MadAog kat Zidovavog kol Tiuo0e0g Tfi EKkANola Oecoalovikéwv €v Be® TatTpl Kal KUpiw
'Incod Xp1ot@: Xap1g LUIV Kal elprv.

T1Aovavog: noun, nominative singular masculine < Zidovavég — Silvanus
Tiu60eoc: noun, nominative singular masculine <Tiud0eog Timothy

@eooalovikéwv: noun, genitive plural masculine <®eocadovikedg a Thessalonian

I Thess. 1: 2
EVxaptotoduev T@ 0@ TAVTOTE TEPL TAVTWY DUQOV UVELXY TTOLOVUEVOL €T TOV TPOCEVX DV
NUOV, ddraAelnTwg

EvxapiotoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <eoxapiotéw to give thanks
navrote: adverb < tdvtote  always

Uvelav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention

TPOoELXWV: noun, genitive plural feminine <mpooevxry prayer

adraAeintwe: adverb < ddiadeintwg  constantly, unceasingly

I Thess. 1: 3
UVIUOVEDOVTEG DU®V TOD £pyou ThG TioTeWC Kai ToD KOTOL THG Aydnng Kai tig UTouovig
Tfig €éAnidog tod kupiov UGV 'Incod Xpiotod Eunpocbev tod O£0d kal TaATPOG NUGV,

pvnuovevovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <pvnuovebw to
remember

KOTOUL: noun, genitive singular masculine <«xdémnog labor, trouble
Umopoviig: noun, genitive singular feminine < Omopovyy steadfast endurance, perseverance
€Artidog: noun, genitive singular feminine <éAnic hope

gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)

I Thess. 1: 4
€100teg, ddeA@ol nyannuévor 1o Beol, TV EkAoyrv DUQV,

€kAoynv: noun, accusative singular feminine <éxAoyny a (divine) selection, choice

I Thess. 1: 5
OT1 1O bayyEALOV U@V 00K £yeVvhON €ig DUAC €V Adyw pdvov GAAG Kal €v duvdpel Kal €v
veLpatt aylw kKail mAnpogopia ToAAf, kabOw¢ oidate oiot £yeviOnuev év Uiy &t LUAC

TAnpo@opiq: noun, dative singular feminine <mAnpogopia full assurance, certainty
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otot: relative pronoun, nominative plural masculine <otog such as

1 Thess. 1: 6
Kol DUETG pipntal UiV £yevionte kai tod Kupiov, de€auevot Tov Adyov v OAIPet TOAAT
UETA Xapag Tvedpatog ayiov,

piuntai: noun, nominative plural masculine <uuntrig  an imitator
de€dpevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <3déxouar to receive
OAlPer: noun, dative singular feminine <6AT1g tribulation

Xapdg: noun, genitive singular feminine <xoap& joy, delight

I Thess. 1: 7
Wote yevéoDat DUAG TOTOV TAOLV TOIG ToTEVOLOLY €V TH Makedovig kai €v Tfj Axalq.

TOTOV: noun, accusative singular masculine <tonog Type, example, impression left by a
horse's hoof

Makedoviq: noun, dative singular feminine <Maxkedovia Macedonia

‘Axaiq: noun, dative singular feminine <’Axofa  Achaia

I Thess. 1: 8
a@’ OUGV yap e€rxntat 6 Adyoc tod kupiov o0 udvov v T Makedoviq kai Axaiq, GAN év
mavti TOnw 1 Totig VUV 1 Ttpdg TOV OedV EEeANALOEY, (ote un xpelav Exetv NUag AaAelv
T

¢&fxnrav: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < €€nxéopor  to ring out, sound

forth
Makedovig: noun, dative singular feminine < Makedovia Macedonia
‘Axaia: noun, dative singular feminine <’Axaia  Achaia

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

I Thess. 1: 9
a0Tol yap mept NuUdV arnayyéAlovoty omoiav e{60dov €oyouev TPoOG DUAG, KAl TAG
gneotpéPate TPOG TOV OOV Ao TOV eldWAwV dovAeverv Bed® (DVTL Kol GANOVY,
anayyéAAovaoiv: verb, 3rd person present active indicative plural <dnayyéAAw to announce,
report

omoiav: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < 6nolog what sort of,

what kind of
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gloodov: noun, accusative singular feminine <efco8og an entrance

éneotpéParte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <émotpépw to turn to, return
eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol

dovAeverv: verb, present active infinitive < dovAebw  to serve

aAndv@: adjective, dative singular masculine <dAn®wvég TRUE

I Thess. 1: 10
Kl AVOUEVELY TOV VIOV a0TOD €K TOV 0VPAV®V, OV TYELPEV €K TOV VEKP®V, TNcolv TOV
pudpevov fudg ek Tig dpyfg Thg EpXOUEVNG.

avauévelv: verb, present active infinitive < &vauévw to wait for, expect

puduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < poouatr to save,
rescue, deliver

0pyfi¢: noun, genitive singular feminine < dpyr} wrath, anger

I Thess. 2: 1
Avtol yap oidarte, adeAgot, thv elcodov MUV TNV TPOG LUAG GTL OV KEVH YEYOVEY,

eloodov: noun, accusative singular feminine <eicodog an entrance

kevr): adjective, nominative singular feminine <«kevdg empty, vain

I Thess. 2: 2
dAAG tpomta®dvTeg kai LPpLoBEvTeg KabBwg oidate év diAinnolg Emappnotacaueda év t@ Oe@
NUOV AaAfjoat Tpog DUAG TO eVayyéAlov ToD Beol év TOAAD dydvi.

npomadvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpondoxw to suffer
previously

VPproOévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < OBpiw to mistreat,
insult

®1Ainnoig: noun, dative plural masculine < ®iAirtor  Philippi

gnappnotlacdueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <nappnoidlopar  to speak
freely or boldly

ay@vi: noun, dative singular masculine <dywv a struggle, fight

I Thess. 2: 3
1 Yap TapdKkANoi§ U@V ovk €k TAGVNG 00d¢ €€ akabapoing o0de €v d0Aw,

TapdkAnoig: noun, nominative singular feminine <mnapdkAnoig an exhortation, consolation,
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comfort
mAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error
akabapoiog: noun, genitive singular feminine < dkabapoic  uncleanness, impurity

d6Aw: noun, dative singular masculine < 86Aog guile

I Thess. 2: 4
GAAG kaBwg dedokiudopeda Urod To0 B0l moTtevBval TO edayyéAlov oUtw¢ AadoDuev, oby
WG avOpwoig dpéokovteg GAAG Oe® Td dokiudlovtt Ta¢ Kapdiag UV,

dedokiudoueda: verb, 1st person perfect passive indicative plural <3oxiudlw to prove,
approve

apéokovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < &péokw to please

dokiudlovti: verb, present active participle dative singular masculine <dokiud{w to prove,
approve

I Thess. 2: 5
oUte ydp Tote €v AGyw KoAakeiag éyeviOnuev, kabwg oidate, oUte év Tpodoel mAsoveEiag,
0e0¢ udptug,

note: adverb < moté  at some time, once, ever, formerly

koAakeiag: noun, genitive singular feminine <xoAakela flattery
mpo@doet: noun, dative singular feminine <mpdpacig a pretense, pretext
nAeove&iag: noun, genitive singular feminine < mAeovelia covetousness

uapTLG: noun, nominative singular masculine < pdptug  a witness

I Thess. 2: 6
oUte {ntodvrteg £€ avBpwnwv 86&av, oUte G’ LUGOV oUTe AT’ GAAWY,

There are no rare words in this verse.

I Thess. 2: 7
duvduevor év Pdpet eivar wg Xpiotod dmdotolor GAAX éyeviOnuev fimiot év uéow VUGV, WG
€0V TPOPOG BAATN T £xLTHG TéKVA

Paper: noun, dative singular neuter <pdpog burden, weight
frot: adjective, nominative plural masculine <fmog gentle, mild, kind
péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

TPoPOG: noun, nominative singular feminine <tpo@dg a nurse, mother
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0&Ann: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 0dAnw to cherish, comfort

I Thess. 2: 8
oUTWG OpELpOpeEVOL DUV eDdOKOTUEV peTadodvat DTV oD pdvov to evayyéAlov tod Ogod
GAAG Kal Tag Exut@v Puxdg, didtt dyamntol nulv Eyevnonte.

ouelpduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < oueipopor  to long
for, desire earnestly

evdokoluev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <e0dokéw to think it good, be
well pleased with

petadobvar: verb, aorist active infinitive < petadidwut to give a share of

d16t1: conjunction < y16t1  because

I Thess. 2: 9
Mvnuovevete Ya&p, ddeA@ot, TOV kOmov UGV Kal TOV udXBov: VUKTOG Kol FUEPAG
gpyalduevor mpog to ur EmPaphioal Tiva DUGOV EknpLEaev €ig DUAC TO eDayyéALOV TOD
OeoD.

Mvnuovevete: verb, 2nd person present active indicative plural <puvnuovevw to remember
KOTOV: noun, accusative singular masculine <«koémog labor, trouble

uéxBov: noun, accusative singular masculine <udx0og toil, hardship, labor

gpyalduevot: verb, present middle participle nominative plural masculine <épydlopar to work

e¢mpPapfioal: verb, aorist active infinitive <émPapéw to burden weigh down

I Thess. 2: 10
DUETG pudptupeg Kal O 0£dg, ¢ 0iwg Kal dikaiwg Kol AUEUTTTWC LUTV TOTG TTLOTEVOLOLY
gyevriOnuev,

UapTUPEG: noun, nominative plural masculine < pdptug  a witness
ooiwg: adverb < 6ciwg  devoutly, piously
dikaiwg: adverb < dikaiwg  righteously, justly

apéuntwg: adverb < guéuntwg  blamelessly

I Thess. 2: 11
KaBdmep oidate wg Eva Ekactov DUQV WG TATHP TEKVA EAVTOD

Kafdmep: conjunction < kabdmep even as, just as, as
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I Thess. 2: 12
napakaAoBvTeg DUAC KAl TapapvOoUUeVOL Kl HapTUPOUEVOL, £1¢ TO TEPLTATETV DUAG GElwg
100 000 00 KaAoBvTtog LUAC £1¢ THV £avtod PactAsiav kol dOEav.

napapvbovuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napayvdéouat
to encourge, comfort, console

paptupduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <uaptopouar to
affirm, testify

a&lwg: adverb < a&iwg  worthily

I Thess. 2: 13
Kai 81 to0to Kal Nueig evxaplotoduey Td Be® ddraleintwg, 6t napalaPdvreg Adyov
axofic tap’ NU®V T0D Be0D £8£€aa0e 00 Adyov dvBpdTwV dAAX Kabwg AANO&G Eotiv Adyov
0e00, O¢ kol Evepyeltal €v LUTV TOIG TLGTEVOUGLY.

gvxaplotoduev: verb, 1st person present active indicative plural <goyapiotéw to give thanks
adaeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

napalaPdvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < napadaypdvw to
receive, take

akofic: noun, genitive singular feminine <dxor} hearing; a report, news
€8é€acbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <déxoupar to receive
aAnd&g: adverb < dGAnO&G  truly

évepyeitat: verb, 3rd person present middle indicative singular <évepyéw  to work, effect

I Thess. 2: 14
OUETLG yap puntal éyevidnte, ddeA@oi, TV ékkAnoidv tod Oe0d t@v ovo®V év T Tovdaiy
€V Xp10t® 'INoo0, 6Tt Td avTd £ndOete Kal DUEIG UTIO TOV 1diwV cLUPULAETOV Kabwg Kai
a0Tol OO TOV Tovdaiwv
puntat: noun, nominative plural masculine <uunti¢ an imitator
‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia Judea

éndBete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <ndoxw to suffer

GUUQUAET®OV: noun, genitive plural masculine < cvug@uAétng afellow-countryman

I Thess. 2: 15
TGOV Kol TOV KOPLoV AOKTELVAVTWY TNoodV Kal ToUG TPoPHTag Kal NUag Ekdiwédvtwy, kal
Oe® ur apecKOVTWY, KAl TAGLV AVOPOTOIC EVavTiwy,

ekdrwéavtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < éxkdidkw  to drive out,



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 7

persecute harshly
apeokdvTwv: verb, present active participle genitive plural masculine < &péokw to please

évavtiwv: adjective, genitive plural masculine <évavtiog opposite, hostile, opposed, contrary

I Thess. 2: 16
KWALOVTWV MUd¢ Tolg €0veatv AaAfjoat Tva cwO@otv, €1 TO AvamAnp®Ooat aLTOV TAG
auaptiag mavrote. €pOacev O £’ aUTOVC 1) OpYN €1¢ TEAOG.

KWALOVTWV: verb, present active participle genitive plural masculine <kwAbw  to forbid,
hinder, prevent

avamAnp®oat: verb, aorist active infinitive < &vamAnpdw  to fill up, fulfill
navrtote: adverb < mdvtote  always

£pBaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @8dvw to come before (another),
anticipate, arrive

Opyn: noun, nominative singular feminine <opyr] wrath, anger

Té\og: noun, accusative singular neuter <télog end

I Thess. 2: 17
‘Huelg 8¢, aded@ot, amop@avicBEévTeg A’ DUOV TPOG KALPOV DPAG, TTPOSWTW 00 Kapdiy,
TEPLOGOTEPWC E6TIOLIACAUEV TO TPOCWTOV UGV 1d€TV €V TOAAR embupiq.

anopavicbévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < drop@aviw
to make an orphan of

TEPLocOTEPWG: adverb < mepiocotépwg  more abundantly
gomovddoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <omovddlw to hasten, be eager

é¢mbupiq: noun, dative singular feminine <émbBuuia eager desire, passion, lust

I Thess. 2: 18
1611 nBeArioapev EABETY TTPOG LUAG, £yw uev MabAog kol dnag kal dic, kai EvékoPev NUAG O
Zatavag.

diétu: conjunction < d16tt  because
anag: adverb < ana€  once, once for all
dic: adverb < dic  twice

evékoPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éykéntw to impede, detain,
hinder
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Tatavag: noun, nominative singular masculine <Zatavdg Satan

I Thess. 2: 19
TG Yap NUOV EATIG 1] XApa T OTEQAVOG KAUXNOEWG — T 0UX1 Kal DUELG — Eunpocbev tod
Kupiov MUV 'Inood v Tf avtod Tapovoiy;

€ATtiG: noun, nominative singular feminine <éAni¢ hope

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd joy, delight
oTé@avog: noun, nominative singular masculine < otégavog acrown
KAUXNOEWG: noun, genitive singular feminine < kavxnoig boasting
ovxi: particle <o0xl not

gunpoobev: preposition < Eunpoobev  in front of, before (gen)

napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

I Thess. 2: 20
UUETS Yap €ote N 8O&a UV Kai 1 xapd.

Xapd: noun, nominative singular feminine <xapd joy, delight

I Thess. 3:1
MO unkeTt otéyovteg evdokroapev Katalelpdijvar év ABRvaig udvor,

A10: conjunction < 816 wherefore
unkétu adverb < unkétt  no longer
otéyovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <otéyw to endure, bear

gvdokroauev: verb, 1st person aorist active indicative plural <eg0dokéw  to think it good, be
well pleased with

kataAeipOfjvat: verb, aorist passive infinitive <«kataAeinw to leave

‘ABnvaig: noun, dative plural feminine <’A6fjvar  Athens

I Thess. 3: 2
Kal énéupapev Tiud0eov, TOV AdeA@OV NUAV Kai cuvepyOV ToD B0l év T eVayyeAiw ToD
Xp1otod, £i¢ T0 otnpifat LUAG Kal TapakaAéoat OTEp TG TioTewg DUOV

TiudOeov: noun, accusative singular masculine <Tiué0eog Timothy

ouvepyov: adjective, accusative singular masculine <ovvepydg a fellow worker
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otnpi&ar: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish

I Thess. 3: 3
10 undéva catvesdat €v talg OAPestv tavtalg. avtol yap oidate 6t €ig todto keipedar

caivesBat: verb, present passive infinitive <oaivopor to flatter, disturb, agitate
OAiPeotv: noun, dative plural feminine <6ATPig tribulation

keiueda: verb, 1st person present middle indicative plural <«ketuar to lie, be laid

I Thess. 3: 4
kol yap 8te mpdg vuag Auev, TpoeAéyouev UUiv 8t uéAouev OAIPecdat, kabwg kai éyéveto
Kal oidare.

npoeAéyopev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <mpoAéyw  to say beforehand

OAiBecOar: verb, present passive infinitive < OAifw to press, oppress

I Thess. 3: 5
31 to0TO KAYW UNKETL 0TEYWYV EMepa €1¢ TO yv@vat TV oty DUV, U Twg Enelpacev
OUAG O elp&lwV Kal €1 KEVOV yEvNTal 6 KOTOG NUQV.

unkétu adverb < unkétt  no longer

otéywv: verb, present active participle nominative singular masculine <otéyw to endure, bear
nw¢: adverb < g  at all, somehow, in any way

énelpaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <me1pdlw to test, tempt, attempt

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine <melpdlw  to test,
tempt, attempt

kevov: adjective, accusative singular neuter <kevog empty, vain

KOTOG: noun, nominative singular masculine <«xdémnog labor, trouble

I Thess. 3: 6
"Apti 8¢ EAOGVTOG T1poB£0V TPOG NUAG &P’ DUDV Kl DayYEALGAUEVOL NUTV THV TTioTIV Kol
NV aydmnyv U@V, kol 8t1 €xete pvelav NUOV dyadrv ndvtote émmobodvreg NUAG 10TV
KaBdmep Kat NUELG LUAG,

"Aptu adverb < &pti  now, just now
TioB€ov: noun, genitive singular masculine < Tiué0go¢ Timothy

evayyeAoapévou: verb, aorist middle participle genitive singular masculine <evayyeAilw to
bring good news, preach good tidings
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pveiav: noun, accusative singular feminine < pveia remembrance, mention
navrote: adverb < mavrote  always

¢mmnofodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émmnoféw to long
for

kaBdmep: conjunction < kabBdmep even as, just as, as

1 Thess. 3: 7
d1x todto mapekANOnuev, adedgoi, €@’ DUlv €mi mdon tf) dvaykn katl OAIPeL NudV dix tig
U@V miotewg,

avaykn: noun, dative singular feminine <d&vdaykn necessity, distress

OAlPer: noun, dative singular feminine <6AlY1g tribulation

I Thess. 3: 8
Ot vOv {Quev £dv DUETC OTHKETE €V KLPIW.

othkete: verb, 2nd person present active indicative plural <otrikw to stand, stand fast

I Thess. 3: 9
tiva yap evxaprotiav duvaueda Td 0e® dvtamodobval mepi DUGOV Ent Tdon ThH Xapd N
xaipouev 8t UUag Eunpocdev tob Beol NUGV,

evyapiotiav: noun, accusative singular feminine <eovyapiotia  thanksgiving
avtamodobvat: verb, aorist active infinitive < dvtamodidwut to recompense, repay
Xap@: noun, dative singular feminine < xapd joy, delight

gunpooBev: preposition < €unpocbev  in front of, before (gen)

I Thess. 3: 10
VUKTOG Kal NUEPAG LTEPEKTIEPLOTOT JEGUEVOL €1 TO 18€TV DUDV TO TPOGWTIOV Kl KATapTioal
T VOTEPNHATA THG THOTEWSG DUQV;

Unepekmnepioool: adverb < Unepeknepiocod  exceeding abundantly
deduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < &¢ouar  to bind
kataptioat: verb, aorist active infinitive <«katoapti{w to mend, fit, perfect, prepare

botepruata: noun, accusative plural neuter < Ootépnua  that which is lacking, need, want

I Thess. 3: 11
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AUTOG 8¢ 0 Be0¢ Kol arthp NUQV KAl 6 KUpLog U@V Tnoodg katevBovat thv 080V NuUdV
oG HudE:

katevOovar: verb, 3rd person aorist active optative singular <xatevbOvw  to lead, direct, guide

I Thess. 3: 12
OUag 8¢ 0 kUpLog TAeOVATAL KAl TEpLoceVoaL T aydmy €ig AAAAOLG Kal €l TavTag,
KaBdmep kai NuUelg eig LUAG,

mAeovdoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mAeovalw to superabound, to
make to abound

nepiocevoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mnepiooedw to abound, be rich

kaBdmep: conjunction < kabdnep even as, just as, as

I Thess. 3: 13
€1¢ T0 otnpi&at UGV TG Kapdiag Guéuntoug év aytwovvn Eunpocdev o0 B0l Kal TaTpog
NUOV Vv Tf] Tapovasia Tod Kuplov MUV TNooD HETK TAVTWY TOV ayiwv a0ToD.

otnpi&ar: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish
auéuntoug: adjective, accusative plural feminine < dueuntog blameless
&ywwovvn: noun, dative singular feminine < &ywwotvn holiness
gunpoobev: preposition < #unpoobev  in front of, before (gen)

napovoiq: noun, dative singular feminine < napovsia  presence, coming

I Thess. 4: 1
Aoirtov o0V, &8eA@ol, Epwtduev DUAG kal TapakaloDuey &v kKupiw Tnood, Tva kabwg
napeaPete map’ NUAV TO TAOG deT VUAG TEPITATETV KAl dpEokelv Oe®), kKaBwg kal
TEPIMATELTE, TV TEPLOGEVNTE UAAAOV.

Aownov: adjective, accusative singular neuter <Aowndg remaining; the rest (as a noun); for the
rest, henceforth (as an adverb)

napeldfete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <napadaupdvw to receive, take
apéokerv: verb, present active infinitive < dpéokw  to please
neplooelnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepiooebw  to abound, be

rich

I Thess. 4: 2
otdate yap tivag mapayyehioag édwkauev vulv dia tod kupiov 'Incod.

napayyeAiag: noun, accusative plural feminine <mnapayyeAia an instruction, a command
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I Thess. 4: 3
T00T0 Ydp €oTiv OEANUa Tol €00, 6 ayraoudg LUV, déxesOat LUAG GO Tf§ TopVELNG,

Qylaopog: noun, nominative singular masculine < &ywaoudg sanctification

anéxeobar: verb, present middle infinitive < &néxw to receive in full; to be distant; abstain
(mid.)

mopvelag: noun, genitive singular feminine <mopveia  fornication

I Thess. 4: 4
e10évat €kaotov DUQOV TO £aUTOD 0KeDOG KTAGHAL £V AYLHOU® KAl TIUA,

okeDog: noun, accusative singular neuter <okebog a vessel; goods (plural)
ktaoBat: verb, present middle infinitive <ktdopar to acquire
aytoop®: noun, dative singular masculine < aywopudg —sanctification

Tipfi: noun, dative singular feminine <tiyr}  honor, price

I Thess. 4: 5
un €v mabet émbupiac kabdrmep kol T £0vn T& un €186ta TOV Bedv,

naOel: noun, dative singular neuter <ndfog a passion, a suffering
¢mbupiag: noun, genitive singular feminine <émbuvpla eager desire, passion, lust

kafdmep: conjunction < kabdmep even as, just as, as

I Thess. 4: 6
TO Un UmepPaiverv Kal TAEOVEKTETY €V TQ TPAYUATL TOV AdEAPOV ahToD, d16TL EKO1KOG
KUPLOG TTEPL TAVTWY TOVTWV, KaBWG Kol Tpoeinauev DUV kal diepaptupdpeda.

UmepPaiverv: verb, present active infinitive < OmepPaivw  to go beyond, trespass, sin against
TAEOVEKTELV: verb, present active infinitive <mAeovektéw  to take advantage

mpdyparti: noun, dative singular neuter <mpaypa a deed, matter, thing

d16t1: conjunction < 1611 because

€xdikog: adjective, nominative singular masculine < €kdikog avenging, punishing
npoeinapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mnpoAéyw to say beforehand

depaptupdpeda: verb, 1st person aorist middle indicative plural < dwapaptopopar — to testify
solemnly
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1 Thess. 4: 7
oL yap €kGAecev NUAG O B€0g éml akabapaiq GAN’ €v aylaoud.

akabapolq: noun, dative singular feminine <dkabapoia uncleanness, impurity

aytaopu®: noun, dative singular masculine < ayiooudc —sanctification

I Thess. 4: 8
Totyapolv O aBet@v oVk GvOpwrov GOetel AAAG TOV B0V TOV Kal 180Vt TO TTvedua adTOD
T0 dytov €ig UUAG.
totyapodv: conjunction < totyapodv  consequently, therefore

aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine <dfetéw  to reject

aBetel: verb, 3rd person present active indicative singular <d&6etéw  to reject

I Thess. 4: 9
Tepi de tiig PrAaded@iag oV xpeiav Exete ypd@elv LUV, avTol yap LUELG Oeodidaktol éote
€1¢ TO ayamdv GAARAovg
@rAadeApiag: noun, genitive singular feminine < @iAadeA@ia  the love of brothers, brotherly
love

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

Beodidaktoi: adjective, nominative plural masculine <0go0didaktog taught by God

I Thess. 4: 10
Kal y&p TOLETTE aUTO €i¢ TAvVTAg TOUG AdeAPOUC TOUG €V OAN T Makedoviq. mapakaAoOuev
d¢ vuag, adeAot, tepiooevely UGAAOV,

Maxkedoviq: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia

neploceveLv: verb, present active infinitive <mepiooedw  to abound, be rich

I Thess. 4: 11
Kal @rAoTiuelobat novxdletv kai mpdooety Ta 1O kol €pydlecBat Talg xepolv DUV, KabBwg
Oulv mapnyyeilapeyv,

@\otipeioBat: verb, present middle infinitive < @ilotipéopar to have as an ambition, to
aspire to

novxdalewv: verb, present active infinitive <fovxalw to be still, be silent
npdooetv: verb, present active infinitive <npdoow  to do, perform

épyadecBar: verb, present middle infinitive <épydlopar  to work
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napnyyeilapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mapayyéAAw to command,
charge

I Thess. 4: 12
tva mepiatiite e0oxNUOVWS TPdG ToLG E€w Kal undevog xpelav Exnre.

e0oXNUOVWG: adverb < eboxnuévwg  becomingly, properly, decently

Xpetav: noun, accusative singular feminine <xpeia a need

I Thess. 4: 13
OV BéAopev 8¢ DUAG GyVvoely, adeA@ol, TTept TOV KOIMWUEVWY, Tva un) Auttfjofe kabwg Kal ot
Mool ot un €xovteg EAmida.

ayvoelv: verb, present active infinitive <dyvoéw  to not know, be unaware

KOIHWHEVWV: verb, present middle participle genitive plural masculine <kowpdopar  to sleep,
fall asleep

AvmijoBe: verb, 2nd person present passive subjunctive plural <Avrméw to grieve

Aownoi: adjective, nominative plural masculine <Aowndg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

gATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

I Thess. 4: 14
el yap motevopev 0Tl 'Inoolg amébavev kat dveéotn, oUTwE Kal 6 Be0g Tovg kolunOévtag dia
100 'Inood &gt oLV AOTR.
KowunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowudopar to sleep,
fall asleep

I Thess. 4: 15
T00TO Yyap LUTV Aéyopev €v Adyw Kupiov, 6t NuelG ol (OVTEG ol TeptAetmduevol ig TV
napovoiav tod kupiov ov ur| Odcwuev Tovg Kotundévrag:

nepiAewnduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine <mnepiAeinopot
to remain, be left behind

napovciov: noun, accusative singular feminine <mnapovsia  presence, coming

@Odowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < @Bdvw to come before
(another), anticipate, arrive

kowpunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowudoupar to sleep,
fall asleep
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I Thess. 4: 16
OTL a0TOG O KUPLOG €V KEAEVOUATL, €V QWVT] dpxayyéAov kai v odAmiyyt Og0d, kataPricetat
&’ 00pavoD, Kal ol VEKPOL £V XPLoTH GvaoTHooVTal TpRTOV,

keAevopati: noun, dative singular neuter <xéAevoua ashouted command
apxoayyéAouv: noun, genitive singular masculine < dpyayyelog chief angel, archangel

oGAmyyL: noun, dative singular feminine <odAmyé atrumpet

I Thess. 4: 17
gnerta NUELG ol {OVTeC ol TepIAetmduevoL Gua oLV aLTOIG apraynodueda v vepéAaig gig
dnavtnoty Tol Kuplov £ig d€par Kal oUTWS TEAVTOTE 6LV Kupiw e00ueda.

Ene1ta; adverb < #meita then

neptAeinduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < nepileimopat
to remain, be left behind

dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

apraynodpeda: verb, 1st person future passive indicative plural < apndw to seize
ve@éhaig: noun, dative plural feminine <ve@éAn acloud

andvtnolv: noun, accusative singular feminine < dndvtnolg a meeting

aépa: noun, accusative singular masculine <anp  air

ndvrtote: adverb < mavtote  always

I Thess. 4: 18
Wote mapakaleite GAANAovg év Toig Adyoig TovToIG.

There are no rare words in this verse.

I Thess. 5: 1
Tepi de TV XpOvwv Kal TOV Kalp®V, adeA@ol, ov xpeiav &xete DUV ypdpeabat,

XpOvwV: noun, genitive plural masculine <ypdvog time

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

I Thess. 5: 2
avTol yap dxpip@g oidate 6t Nuépa KLPloL WG KAEMTNG €V VUKTL 0UTWG €pXETAL.

akpiPdg: adverb < akpipdg  carefully, accurately

KAETTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng athief
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I Thess. 5: 3
otav Aéyworv: Eipnvn kai ac@daleira, tote aipvidiog avtolc épiotatal SAeBpog womep 1
WAV Tf) €V yaoTpl €xovat, Kal oV Hr| EKQUYWOTLV.

ao@dAeia: noun, nominative singular feminine < do@dAelar  certainty, security, safety, truth
aigvidiog: adjective, nominative singular masculine < aigvidio¢ sudden

éplotatar: verb, 3rd person present middle indicative singular < é@iotnut  to stand over, come
upon

SAebpog: noun, nominative singular masculine < 8AeBpog  destruction, death, ruin
WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

wd1v: noun, nominative singular feminine < ®div  a birth pang, agony

yaotpi: noun, dative singular feminine <yaotrip the belly

€k@UYwotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <ék@edyw to flee away

I Thess. 5: 4
UUETg 8¢, adeAol, oVk £0Te £V OKOTEL, Tva 1] NUEPA DUAC WG KAETTNG KaTtaA&Pn,

okdtel: noun, dative singular neuter <okdtog darkness
KA€mTnG: noun, nominative singular masculine <«kAéntng a thief

kataA&Pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAapuPfdvew to overtake,
apprehend

I Thess. 5: 5
TAVTES Yap LUEIS Liol WTAC £0TE KAl LIOL NUEPAG. OVK EGUEV VUKTOG 00dE OKOTOUG

okdtoug: noun, genitive singular neuter <okétog darkness

I Thess. 5: 6
&pa 00V un kaBevdwuev wg ol Aotmot, GAAX ypnyop@uev Kal VAQwUEY.

&pa: conjunction < dpa  then, therefore
kaBevdwpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <xafe0dw to sleep

Aowrot: adjective, nominative plural masculine <Aowtdg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

ypnyop@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

viipwpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <vigw to be sober, to abstain
from wine
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I Thess. 5: 7
ol yap kaBe0dovteg VUKTOG Kabebdovaty, Kat ol pebuokdpevor vuktog uebvovorv:

kaBevdovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <xafe0dw to sleep
kaBevdovarv: verb, 3rd person present active indicative plural <xaBe0dw to sleep

uebuokduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < pefbokopor  to
make drunk

uebvovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural <uefbw to be drunken

I Thess. 5: 8
NUELG Oe NUépag Bvteg vApweV, évivoduevorl 0paka ToTews Kal dydmng Kai
nepikealaiav EAnida cwtnpiag:

viipwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <vi@w to be sober, to abstain
from wine

évduoduevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < évdVw to put on,
clothe

fwpaka: noun, accusative singular masculine <0wpa a breastplate
nepike@adaiav: noun, accusative singular feminine < nepikepadaic  a helmet
gAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

owtnpiag: noun, genitive singular feminine <owtnpia salvation

I Thess. 5: 9
0Tt 00K £0eto Nuag 6 B¢ €ig Opynv GAAX €ig mepimoinotv swtnplag did tod kupiov UGV
"Inood Xpiotod,

dpynv: noun, accusative singular feminine < oépyfy wrath, anger

TepLoinotv: noun, accusative singular feminine <mepinoinoig  preservation, acquisition,
possession

owtnpiag: noun, genitive singular feminine <owtnpia  salvation

I Thess. 5: 10
100 &mobavovtog mepl UV Tva eite ypryopduev gite kabevdwuev Gua oV avT® (icwUEV.

ypnyop&uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

kaBevdwpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <xafeddw to sleep
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dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

I Thess. 5: 11
810 mapakaleite dAAAOUG Kal oikodoueite €i¢ TOV Eva, kabwg kal TolelTE.

d10: conjunction < 816 wherefore

oikodoueite: verb, 2nd person present active imperative plural <oikodouéw to build, edify

I Thess. 5: 12
"Epwt®duev O¢ DUAG, GdeA@oi, idéval Toug KOTIOVTAG €V DUV Kal TPOTOTAUEVOUS DUDV €V
Kupiw kal vouBetodvtag LUAg,

KOTVTaG: verb, present active participle accusative plural masculine <xomdw to toil, labor

npoictapévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <mpototnut  to
manage, direct, lead; (mid.) to devote oneself, busy oneself

vouvBetolvrtac: verb, present active participle accusative plural masculine <vovfetéw to
admonish, exhort

I Thess. 5: 13
Kal 1yelofat avToUg OTepekePLoo0D £v dydnn did TO €pyov aUT@V. elpNVEVETE €V £XVTOIG.

nyeiobat: verb, present middle infinitive <tyéopar to be chief; to think, regard, consider
Unepekneploool: adverb < Unepeknepioood  exceeding abundantly

elpnveverte: verb, 2nd person present active imperative plural <eipnvedw to bring to peace, to
be at peace

I Thess. 5: 14
napakahoDuev 6€ DUAG, ddeAot, vovbetelte TOLG ATAKTOUVG, TaPaULOETGOE TOUG
OAtyouxoug, Gvtéxeohe TV AoBevOV, HakpoBLUETTE TPOG TAVTAG.

vouBetelte: verb, 2nd person present active imperative plural <vovbetéw to admonish, exhort
atdakroug: adjective, accusative plural masculine < dtaktog —disorderly, unruly

napapvBeicde: verb, 2nd person present middle imperative plural <mapapyvBéopoar to
encourge, comfort, console

OAryoUyouvg: adjective, accusative plural masculine < dAyéuyog faint-hearted, discouraged

avtéxeobe: verb, 2nd person present middle imperative plural < &vtéxouar to hold, hold fast,
be devoted to

acBeviv: adjective, genitive plural masculine <doBevig  weak
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pakpoBupeite: verb, 2nd person present active imperative plural <uakpoBupéw to be patient

I Thess. 5: 15
OpaTE Yr] TIG KAKOV GvTi KAKOD Tivi 4rod®, GAAG dvTote T0 adyadov diwkete £i¢ GAANAoUG
Kal €i¢ T&vtac.

kakov: adjective, accusative singular neuter <xak6g bad, evil
&vti: preposition < avti  instead of, for (gen)
kakoO: adjective, genitive singular neuter <kakdg bad, evil

anod®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmodidwut to give back, pay; to

sell (middle)
navrote: adverb < mdvtote  always

diwkete: verb, 2nd person present active imperative plural < d1dbkw  to pursue, persecute

I Thess. 5: 16
TAVTOTE XAIpETE,

navrote: adverb < mdvtote  always

I Thess. 5: 17
adraeintwg mpoosvyeabe,

adoAeintwg: adverb < ddiadeintwg  constantly, unceasingly

I Thess. 5: 18
€V TavTi eVXaploTelte’ To0To yap OEANUa 0ol €v Xpiot® 'Incod eig LUAG.

evxaploteite: verb, 2nd person present active imperative plural <eOyxapiotéw to give thanks

I Thess. 5: 19
70 vedua un ofévvurte,

oPévvute: verb, 2nd person present active imperative plural <ofévvour  to quench, extinguish

I Thess. 5: 20
npognteiac ur é€ovbeveite:

Tpo@nTelaG: noun, accusative plural feminine < mpognteia a prophecy

¢€ovbeveite: verb, 2nd person present active imperative plural <&€ovBevéw  to despise
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I Thess. 5: 21
TAvTa 0€ SOKIUALETE, TO KAAOV KATEXETE,

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <dokiudlw to prove, approve

Katéxete: verb, 2nd person present active imperative plural <«katéxw to hold back, restrain

I Thess. 5: 22
410 TavTog €100V¢ TOVNPOD ATEXEGDE.

eldoug: noun, genitive singular neuter <¢idog form, sight, appearance

anéxeobe: verb, 2nd person present middle imperative plural <danéyxw to receive in full; to be
distant; abstain (mid.)

I Thess. 5: 23
AUTOG 8¢ 0 Be0¢ TG elpvNG dytdoat DUAC OAOTEAETG, Kl OAGKATpov DUV TO TveDua Kol 1
Puxn Kal 0 6OUX AUEUTTTWG €V Tf] Tapovsig ToD kupiov NudV Incod Xpiotod tnpnbein.

aywdoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <ayidlw to sanctify

oMoteeig: adjective, accusative plural masculine < 6AoteArig  in every way complete, perfect
OAGkAnpov: adjective, nominative singular neuter < 0OA6kAnpog whole, complete

auéuntwg: adverb < duéuntwg  blamelessly

napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

I Thess. 5: 24
TOTOG O KAA®V VUGG, 0G Kal TTONoEL.

There are no rare words in this verse.
I Thess. 5: 25
AdeA@ot, Tpooevyeahe epl UGV,
There are no rare words in this verse.
I Thess. 5: 26
dondoaode ToLG AdeAPOVC TEAVTAG £V PIAAUATL yiw.

aomdoacte: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <daondlopor to greet, salute

@Auartt: noun, dative singular neuter < @iAnua a kiss

I Thess. 5: 27
EVopKilw DUAC TOV KUPLOV Avayvwodival TrV ENLGTOATNV TaoLV TO1G GOeAPOIG.

évopkilw: verb, 1st person present active indicative singular < évopki{w to adjure
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avayvwodijvat: verb, aorist passive infinitive < avaywwokw to read

€moToANV: noun, accusative singular feminine < émotoAn} aletter

I Thess. 5: 28
1 X&p1g ToD Kupiov NUAV 'INcod Xpiotod ued’ LUDV.

There are no rare words in this verse.
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